B2 B0 A b—Vv—EL DR

[ B

b — U — IO TR L9664 I BE B R CRE LA, Tt
BEHITFELCRRNDZ LT LIS,

} — v —{#4 (The late Dr. Charles Cutler Torrey) 11863512 H20H =%
A=Y bl A—2F - ~—Fw 4 7 (East Hardwick) it 43, 1956%E11H8
12BWIBRDAEEZKR L DN, BFL DV ERIROBZCEL, 1884FIC £ 1
YT S v R Ay 7 DR — KA vk (Bowdoin College) 223, 1/
R To77 vaB%# L, TORT v F— A —WEHIC A L TI889FITF,
SHICERLTA N AT L7 RERAD, 1892 Ph. D. o b,
T OBEDORIIE< R Ay DI~ F VEDWTOH%ET, Fhit The Com-
mercial-Theological Terms in the Koran * [E L T18924F i+ 5 v £ DF 14 F
YTHIRIN T3, Z0RFAELEII Ay PRKOWTDORIEEE,
19014Ei=1. Biblical and Semitic Studies Zkiz A translation of Ibn ‘Abad-al-
Hakim’s “Mohammedan Conquest of Egypt and North Africa in the years 643
to 705 A. D.” #BH L1, BITA L LT3 Mysticism in Islam, 1921. The
Futuh Misr of Ibn‘ Abad al-Hakim, 1922. The Jewish Foundation of Islam,
1933. 2% %, ZOBROEMC I, =—7 vBOKEHT= X vEMHS
Hich DT, =& Ay A2 LT EOBEMHL LG LR H DT
HBLW3DTHS, ¥V AMRCETHHAL=F v ARbELbRAZLD
LRTED, chbo=&v NIFETHET 6 Hitic 7 7 € v © Hijaz it BE L
2 Z Y ANDFEADFHRTHS S LELT 5, Firre =Y ITEHOREDOEF
# = # A (Nabonidus, 556-538 B.C.) DBtE D& - 77 1 < (Teima) 3812 b
2 Y ABCICEEbhTw5, P~ v —#hicIhiE, &2y MIRLT
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28 FUVAMHWE FBE-F1IR

BEDATIEL, HEHEEOHEZLELTED, TORBETHD 4 »
—UFELTb D LTw5B (cf. G. Parrinder, Jesus in the Qur’an, 1965,
p.1€0), 732 — 5 VEOERLCOWTD b — L —{#ELOEFRILINTED ~
— V7 — FkFaEIEHEcH It % (The Holy Qur’an, with English
Translation and Explanatory Notes. Part I, 1915, HTR. 10,1917, pp. 382-387),
189841zt Journal of Biblical Literature 3fic =5 +E L = F 4 AIL2DWTD
/N & FF= LU i- (The Prophecy of “Malachi”; The Edomites in the Southern
Judah. JBL. 17, 1878. pp. 1-16, 16-20), # DM E Tk = F L ADBED
TEFML, T XAERITHE 7 Wil F 7 ¥ ADIEBEO = K A ADihiT
BALLODOT, = FAANRILRIIEFTOF=#OBEL, H6Hicoms
B, Ser =Y Ar=a2FCBALTRLDT, = FAAXTOBROREE % FIM
LT TEHOM (7 ) BLOPHF (=27 =75—)) (XA VY T-7) REXZD
WXV DTHB, TDRAIZES Y T OB (FI5184F) ¥ i Fhiimuv#
DEROZ L EINTVWB, TREUFR=FA LA AT = L3R BBIRIC
VoL SR otc A LT 5 (35137-7, 1 #34-5L0F, 63-1LLTF, 72
9-12, A7, =73 ¥ 111-5%ER), MHEORULC KT, ~7+HS
FEOWTIRERLLOLBHIOBELHECER LTS, = FFEH TS
ny vERCEPNICLDOT(1-8 1T TRE,) OFENLD), THILE W
BREHEOZ LT, KLHEELOREORRIEYEZ L LT3,

F— v —ELRIRREE% 0 G, F. Moore, [HfgE %0 W, F. Albright &
HEBATCBHEBRYEDAEThocE\Wd T LN TE L5, #dix Well-
hausen ¥ RBRICIRFIANE L H—#Eh T, FHNOEE(4EHFE, HET
1515-35F T, 2 ~FERRE)NTRT 7 ABTEILNRAEXETHS 2\ ) 8%
KACKEL, BEFRCEZOERY 5L, §BTLEOEBUT TR
FEET, TALhONECEWT—EFMC E L2RICHELNS X 5Tk
S>TUWB(ZDZ Lt Matthew Black, An Aramaic Approach to the Gospels
and Acts. 2 ed. 1954. Klaus Beyer, Semitische Syntax im Neuen Testament.
Band I 1962. Wax Wilcox, the Semitisms of Acts. 1955. % —ZFThif5 <
bbbt ThHs), EEVKRD TRELICK B b - 70X 1930F (IBA
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54) LEET B, FOM=—AKRFETHELID V) YERT 7 LABEEFES
LRl bThD, BEOREIC LT, 1892FICA M7 AT VI RE
TOERELTH D, 1900FF TRIKDT v F — S —WEL T~ T AFEL O
D XEEOHE L LTEL R, 1900 D H1932F D5 B OFf ¥ T32HFM = —
FHC R OO ThH B, FORI900EFEIII AV A F F I KT % American
Smwhﬁomdemmmh%%jbfliﬁ%@iﬁktb,bmmhﬁ
American Oriental Society OfFEZD 1AL LTHEBShicz bbb, £
ENRIEDHT b — U — LD FR Mot Di, KEOHK VERFLICEFEFOR
©, FORIRESEDH — 7#4% (E.S.Cobb) 2257 7 AFEHEDOUMD 1D L
LTt — v —f+n#3r The Translation made from the Original Aramaic
Gospels 1912 % BN XN iEE 5, ZORLT~—— D C.H. Toy
PR X LT D 10T (B3 Studies in the History of Religion, Pre-
sented to C. H. Toy, 1912), F#ui bt — v—ELOEFEOHEWEROHAEAY
e LIck b RONBHRUTHD, ZOWMIICINT, FH#HL New Testament
Greek ¥ 7-1% Biblical Greek & E>113 & 5 7, TOARE ERIEHOF Y ¥
AT, TR IEAY Y v YE(e 3 )0—BLALhS I L
bk nh, HES, HEAE RTRECRINTLSF ) ¥ v 75 translation
Greek ¥ p_ELDTHB I LERMALT, TOEMLLTFT VELY
S VAERHERLLEROAYEF TN 5, BRIF Y > VELELRLLO
DEBEEHL LD, 77 L2BEFRI~NTAVETHDY, FHECIhILOLZ
Lo b5 HEIEREBERLEMTIHECIZ LEL TS, TO
BIERWTEERLY =AY €y OREBCHTHHBERL & (FHEL T2
(Wellhausen’s Approach to the Aramaic Gospels, in the DMG, 101, 1951, pp.
123-37), A AR I HEHECKVTRBROFEIRL LIRABNRHELT,
A H1-5—10, 1-74, T5O~FAVERELEBLh B DOERL, FlAAEE
WELORTWAXOWHIDT 5 2B R YRIEL TS (chA p0551b1e met-
rical Original of the the Lord’s Prayer, ZA 28, 1914, pp. 312-317), Foflir
AEEECEFAEREAOAD S OEFAT LT 22, LOFRITKD LS
d OnEhA, 1-390 Ta FOENC X T= L LW EHAE BHREF
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30  FUARATMHWE H3BE-H1%
VYETHDLN, T0O7 5 LEEEL T2 5 voJfic (To the province of
Judea); 3 RELDTHBZLAHL TV 52, I DHMCITIRD R EFTASLL
HAFETS =408 1 T2 X2 W507 ) OFL, T22(F) (BFT)iCh
52— 200 B, TOABRTIETEH S (YFETH atown of Judah, a town in
Judah 7t &Yz 5% Y L, 7t Torrey, Medina and 10 AIS, and Luke
1-39, HTR, 17, 1924. pp. 83-91 £R), FHC I, B2~y » & —FOF
B, EOFHED, vV vRFA~IVYCHETAEROWS 1:1—2-18)%7 5
LFEDOTMPLEHSTHRLLL IR, 223+ ) A M YBOWED * H S5
ARLIEWSDTHD, PWTRERT A, H2~y e —FoHdD 1-1
—2, I8DELMEE ZODFHME VKD L A5h Tk H (1-1—10a, 1-10b
—2 - 18), J. Moffatt (R. H. Charles #f® The Apocrypha and Pseudepigrapha.
Vol L 1913) iw ki, Zo 2 DOFHMI~FAELLRIhICE Ra%H
b & b (Schliinkes 1255 1 OFEKAF, Ewald 38 2 7213, Gritz, Briill,
Torrey WL d), TLT P —v—(UTHHBILEDOE L7 5 2L
TV %D Th % (II Maccabees, in the Encyclopaedia Biblica, 73 b — L —®
Die Briefe 2 Makk. 1: 1-2: 18, in Z AW. 20, 1900, pp. 225-242; The Letters
prefixed to Second Maccabees. JAOS., 1940, pp. 110-150 £:R)., # O fiifsise
KRBT BHRE L BB EF D0, LAl 4104 Tt rohichs b O
WL, i3, Y= v EVvORLREET, BAAOBERCHEAIRT
WHELD(7 7 ABPLOBRRCIBLEDELT), Tihbbex123-258H
BLT THAssb 0 & Xbh vy LEETHDTHSED, b—L—ik
COBRKXT 7 EVBOBERY LV ARLRTHS & L, Thidll - 3%t
LTEbRIA=ADFELLT, TAMKSB DX ELL Liz&\ (Make
righteous that which is within) DB+~ Ths + FET 2,

o= al2 -4 O TEDOEH Ty DEETIELLWXF Y v YETH
2>TC, MBOXBTIZRD RONRVETEHBN, LR EZDOEMLIKD IO
TRECEROBI 205N T 5, iU éredadaiooay (kepalarbw) &
exedaliwoay (kegalibw) Th - T, Bl Westcott-Hort, Swete, Souter, Tay-
lor Fi X » TEAE N, #3FHit Nestle 8 X 08 The Greek N. T (1966) + o i
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HEFLBT s ~v-L0RHK 31
New English Bible DFEXR DO+ ¥ Y EHRHCHEAINR TS, T OEHMED
FY Y EXRRICHE TV BEAITIT to sum up OBRHVOLNRTWADT
5 i (avaredpaladw, to recapitulate, = =13 -9, =-<1 - 10&M8), & = CIL TR
CEREDED 38V FRBEOCERCHAVCOR TV, (HEROTALX <
S>TERELL) RM=A0FELLWTERE L —<~DE+LDO Z Ly @EX
B, BT LIEBCEETIRLN), ZORH I DOFBOBERITIIMNT 7 £FED
FHENBLDDTII W E STV 5(W.C. Allen, Mark, 1915. The Oxford
Church Biblical Commentary), ¥ 752 & OZElL éxodud:oay (they buffeted)
DBHYTEAS5 L5808 Baljon 1T & - THIBE X, Lagrange i31-- D% K
v 52, Bukitt iTFhicBR L (AJT, 1911, p. 173ff), +—v -4 =D
R CTZOFEZEL TS, WTFhicg X, HIRTInk5 i
R EAE T B BECIBENC LR ERAILEILD, TOoFRIC L
AFEDOYMECIERYRET 22 b5 98B0 THS,

BEED7 7 AERAEASICOWTIL, LLET J. G. Eichhorn (Die allgem. Bib-
liothek der bibl. Lit. V. p. 759 ff., 1794; Einl. in das N.T.1. 1804, 1820) 4 7 5
LAEFMESEINYIEE L, 0 J. T. Marshall (British Expositor, 1891, 92),
A. Resch (Aussercanonische Paralleltexte zu den Evangelien. 1895—~ 7 /L Z&
DFRFBEEOHFELXH O L bAEOFHZ BN, + — v —DOFIXE D OB
DERBLLRLATVS, b~ Vv —3Z0H%, FIROBEESHRE L LR
VT B, FTT 7 ABEROFELRET S5 UH» LUGEESEOREE
FLER % %32 L (The Four Gospels. A New Translation. 1933), ki -+ Ol (=
LTERLAEONB b OOFM) 2n LicRimy e 5 # (Our Translated
Gospels. 1936), CO_FiL b — v ~OHREBEEEREZEMITCR LIS DT
EBEITRIEETH LD, BREZEOFITLE T, B A vvBy T,
FORELLTOBESEFOBNC OV TL2MENORBELY 52 T35, Th
i, 02 Y YBIZERLS O TR EDHELHLIATH ST,
A VY REL D ARTRISL, HHAMTEL-T (147 961X TREED
My LEZEDBRTWD), TR FETOFIHEELT, FEALZR
A ATz LTRDLR TV DETHED, B2AFVYHRBRNT B L5
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32 FVATHEHR H3BE-H1H

T, TRRBUBHRERZ CIZed, ¥ F CLRHANEEETHL-T, A
DFEE S ENOET, BHBRIEA A7 = MBS h, W E S5 8o+
DEFAXZEEFELT, 2RI 02 Y iZRB L, HiRFHAER TS &
5DTHD, TOAYYERATY rmevORR OFCLYBCTRESR,
DEEFERTHF VDA ARNIDA VY ThHEI LR TEE LB b
WEFTBHEDTHSB (fok “Outcroppings of the Jewish Messianic Hope”. 1928
B, P-Uv—IRE, BESTTFY AL LEDREA, FhEER
BFETITIRL, A VYDETHSB & LT, Jesus Christ % Jesus the Messiah
RLTB(=xA11, =A21-1, 2~5%1-17, 17-3, =24 1-18D
FTf=A &V A+ T, 1=A%E\C the Messiah 721327 1, 16 - 21C
L, FYVAPERCTA = A EER LTV B ——C D i New English Bible
bAU), FAAn2 110 TERDF VA 122260 TEDFY A b (#
DAY —HBRRCRXTEDOOrbTHE) b D) LA TED 4 ¥ ¥
ERIRETHD LEELTVSB, b — v—DOFiZiICoV T J. A. Montgomery
(Torrey’s Aramaic Gospels, JBL. 53, 1934, pp. 79-99) {2k D X 5 IR~ Ths
%, Dr. Torrey’s most recent book, The Frour Gospels, A New Translation
(1933) is in its completeness a revolutionary, if not, catastrophic, contribution
to N.T. studies (p. 79). This book is the deposit of a long and intense and,
I would add, devoted study of the Gospels. It is a fresh blast of “the spirit”
blowing into the somewhat heavy atmosphere of a closed circle (p. 98).
Enno Littmann (Torreys Buch iiber die vier Evangelien. ZNT. 34, 1935, pp.-
20-34) b+~ v—OFOBEBANLTREC B W TEELYEL, FoUBIC
ROML MR TV%, Mit seinem Buche “The Four Gospels” hat C. C. Tor-
rey gewissermassen eine lange miihsame, entsagungsvolle und griindliche
Lebensarbeit gekront.

PVl T, UEEEDT 7 AFBREALERIT60ELRICE AN D
DT, AH1-1—4, 3-1BNAHIEHELRF ) YYETELLDOTHY, Fio
FAFOFMEETHBRMBCORINEDL =2V T), LOHE2AEILF DD
Bz bhie¥ ) Y YRBOEETHLD LRTV5, L HDEFEI Ay aiiy
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mEFCcKTA R - v—EEORK 33
4¥ Y)Y TCABRLTWIE, A0S = ARDNTDLAEDELELEDR
LOLRTWAEDTHD, 1934FEDI2AK = 2 — 2 — 7 THANICBEEXRT
T, b — v —i3, MEEEIMETS0ELBRICTHENCE NI &5 Rl Y
1 2THRLTIELWE, FIEOFREZCRDICH, HdThER LB,
St rhRT D, BEETr—LV—DZOKREAREEED1D120OHR
R DD BT O TESHORR ¥ A LEATO ST %25, H
HREC $si) 5 Semitism ORMFEIR X 5 R &MY/ LD LR TLD &)
BRTHSS, BEEORRLLL7FLAELESTH, §8ALRATNS7
5 AZEICIY, FOREREAROFEBIC LY, Fedshlcihicl T, 4L
SOHENLY, P~ UV—REEEDT I ABRIENOT T AFLELLTE
D, AL LRSS EDONEBCRITISET7 7 2B LRV LER T3 250D Th
5, FHER, LSPhh3BATY, ThXT7 7 A4EELEF ) YYRETOVT
DREOMBMITGELR L5 O TR, BIE LTORIK MRS LT EE
WRES L LEkkdThoT, FOHME LT, VHBEHEOHDOFLE
NIV Y EONETHSMN 15 LTRETGROERMWLLEN EES &
W3 DTHD, TOECEWT (75 48ETE2, ¥V Y YBETECD &V
BEie, ¥ VYU YECHE Lo BOEF, FLRBEEBERTOARCLE L
TR ES XS LKA BRELDTHD, TOARDBAETH, TOK
HA S LIRS (solecism L Hhh5n) B4 T L ZORENF ) Y TEC
FER LT o BRI 27 v 2 3 D TH S (T & 24, REEE 9-10
o “ish ’ish —HEC 3, —%#70AFRIT B\ T dvbowmos dvfpomoc LBERI T
AT rlE),

F— =D DHHIoWTiE W. F. Albright (From the Stone Age to
Christianity, 1940, 1957, pp. 382-385) # YiXT\% X 5 I, FHRICK LB
SR, ZEOBIBREmBMC LI, E. J.Goodspeed, D. W. Riddle (The
Aramaic Gospels and the Synoptic Problem. JBL. LIV. 1935, pp. 127-38) 7r &
3 s o ket L, HFE.D. Sparks (3, BEE R L OMERFTED Semitism
T Septuagintalism Tl b, s #it Septuagintalizer Tk % & FiE L7z (The
Semitisms of St. Luke’s Gospel, JTS. xliv. 1943. pp. 129-38; The Semitisms of
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the Acts, JTS. 1950, pp. 16-28; see C. K, Barrett, Luke the Historian in Re-
cent Study. 1960. p. 16. n. 15), &tz K L€ Ralph Marcus (HTR. XX VII.
1934, pp. 211-39. & DFRICK LT b — L — DR DFHL A I B “Professor Mar-
cus on the Aramaic Gospels. JBL. LIV. 1935, pp. 17-28), J. de Zwan (John
wrote in Aramaic. JBL. LVII. 1938, pp. 155-71), J, Ropes (The Synoptic Gos-
pels. 1934, 19602, pp. 96-100.), E. Littmann (Torreys Buch tiber die vier Evan-
gelien. 2 NW. 1935, pp. 20-34), J. T. Hudson (The Aramaic of St. Mark. Ex. T.
May, 1943, pp. 264 fi.) Z3H « DHELNT OV TOREB LB TV BH, K&
EEWTIRIEEEYFE LT3, 12 L Albright 1 B4 © 374811 intermedi-
ate position Th 2% LBV, P — V—DEBRIK OV TIZKRD L 5 KB<T\ 5,
The present writer believes that Torrey has demonstrated the existence of a
much more important and much more far-reaching Aramaic substratum of
our Greek Gospels than had been believed previously by any first-class scholar
(op. cit. p. 385), L#» L The Archaeology of Palestine. 1949, 1956, p. 203 {Z (%
77 ARmOWMEELH IR TRIL, 77 2BOOGBEXERLLTF Y v+
BOBETELREINA LD L RT3, G. F. Moore (Judaism 1. 1927) (3.8
Ch~V—DFHTCERTEHI LIZLTawA, HMEER L OHEETEORN
ENTFTABLYDOERTEL B 2 & %3 T\ 5 (The Greek in which the
Synoptic Gospels have come down to us bears in itself unmistakable evidence
of translation from Aramaic. p. 184. There is no reason to doubt that the orig-
inal language (the Didache) was Greek; not, like the primitive Gospel or the
first part of Acts, Aramaic. p. 189), Vincent Taylor (The Gospel acc. to St.
Mark. 1957, p. 56) 4 17 TR D L 5 ik~ T\+ 5, We have very good rea-
son to speak of an Aramaic background to the Greek of the Gospel; there are
grounds for suspecting the existence of Aramaic sources, which may, how-
ever, be oral; and we can speak of the Evangelist’s use of a tradition which
ultimately is Aramaic; but to say more is speculation. 2~ 2 #HHFED7 7 4
EEFBUZ D\ TIL, R.Bultmann 117 0 EfE (Das Evangelium des Johannes.
1955, pp. 559£) i B\~ T, 2 2D E kI Redenquelle (RQ) & sypusta Quelle (SQ
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HEKOER) OFEEXTERL, TOPDO RO OFGERXT 7 2RI LYY ¥
EChD EELTW5, Die Hypothese, die vor allem durch Burney vertreten
wird, dass das JohEvg als ganzes eine aus dem Aramiischem ins Griechische
iibersetzte Schrift sei, lasst sich m. E. nur fiir die Quelle, die dem Prolog und
den Jesus-Reden des Evgs zugrunde liegt, aufrecht erhalten. (S. 5).
aAFEEED T 5 AEEROME I >\ Tk A. Schlatter (Die Sprache
und Heimat des vierten Evangelisten. 1902; Der Evangelist Johannes, 1930)
MNEDEEBEOFX ) v YED  ABHEEREHBL, % C. J. Ball (Had the
Fourth Gospel an Aramaic Archetype? Expository Times, 21, 1809-10, pp. 91~
93), C. F. Burney (The Aramaic Origin of the Fourth Gospel. 1922), J. M.
Montgomery (The Origin of the Gospel acc. to St. John. 1923) 237 7 ~FED
demos 250 | Wm Manson (The Incarnate Glory. 1923), Vocher Burch (The
Structure and Message of the Fourth Gospel. 1928) %43 Burney O EE %
LT, F—r—RIBR—52EDT I OMBEOKLICSRBAIR
T4 % (The Aramaic Origin of the Gospel of John. HTR. 16, 1923, pp. 305
344; The Date of the Crucifixion acc. to the Fourth Gospel, JBL. 50, 1931,
pp. 227-241; “When I am lifted up from the Ea;rth. John 12, 32, JBL. 51, 1932,
pp. 320-322; —7 5 AE & HE L C When I shall depart from the Land ®
H 1T %), SHIEH LT M. Burrows 232 DR THEFL I T B8
(The Johannine Prologue as Aramaic Verses, JBL. 1926, pp. 57-69; Original
Language of the Gospel of John. JBL. 49, 1930, pp. 95-139), Burney i, Tor-
rey L3P UITERETCD L\ 5 OB L O#EFTH Y, Burrows B, BEE
OFRFER T2 DO HEEMAIER L T 5 (Principles of Testing the
Translation Hypothesis in the Gospels. JBL. 53, 1934, pp. 13-30. /c3 J. M.
Rife, The Mechanics of Translation Greek. JBL. 1933, pp. 244-52 £8), J.
de Zwaan % + — L — @ Our Translated Gospels % #:3E L T\ 505, KIEEZE
WT b — L —DHEYEI LTS (John Wrote in Aramaic. JBL. 57, 1938, pp.
155-71), #hic /& LT O. T. Allis (The Alleged Aramaic Origin of the Fourth
Gospel. Princeton Theol. Review. 1928. pp. 531-572) ¥ Burney Oz # FEMC
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B LTI FEF T3, G. R Driver (The Original Language of the
Fourth Gospel. Jewish Guardian. Jan. 5,12, 1923), W. F. Howard (in Moulton’s
Grammar of the N. T. Greek, ii. 1929, pp. 413-85), E. C. Colwell (The Greek
of the Fourth Gospel: A Study of Its Aramaisms in the Light of Hellenistic
Greek. 1931), G. A. Barton (Professor Torrey’s Theory of the Aramaic Origin
of the Gospels and the First Half of the Acts of the Apostles. JTS. 31, 1935,
pp. 357-73) (X 2HMC b — L —DOFEFER LT B, Zh b OEROMERIC
>\~ Das Problem der Sprache Jesu. 1917; Grammatik des christlich-
palastinischen Aramdiisch. 1924 2% F. Schulthess 235 » T+ 5 X 5 I (Zur
Sprach der Evangelien, ZNW. 21, 1922, S. 21€-36, 241-58), ME DR D 7o
it —J8 Grizistik » Semitistik 2 DIFANLEL INBDTH B,

HHATEOMEDORERNT 7 BLETH oL\ ) P — L —DFL The
Composition and Date of Acts. 1916 i SR X T B8 GEEHDIZE, S
BB BT HHE TEETECRTS 7 7 2B LHOMEL 2R, BINTE
4 1), ThRiC ki, FEfrs 1-1b—15-35% Tk 7 7 2 FRE KL DH
RTHBLWIDTHD, Frorhi i, A AMRRIL62EC e —<ICE o
by, BEETEOMYEDT7 7 AFUMEFER LIcoTIEMRL, Thick
F oS (15 - 36—28 - 31) o i THIRIC D OO BEDHEETETH - T,
THRRGAECTR LIS L) D TH D, EETEO—MAT 7 AFOHKTS
S 3 BRI & W.K. L. Ziegler (1801), E. Nestle (1896) A. Resch,
F. Blass (Philology of the Gospels. 1898), Harnack (Lukas der Arzt. 1906), G.
Milligan (1913) 7 P IC X » TER IR/ b b otey, 19160 — v —D
RN —BHEDTCL DO TH ST, TOFKDOTIRKRDEEZC L -
T—iG & D BIFBRTW5, J. M. Vosté, Revue Biblique, XIV. 1917, p. 300{{.;
Burkitt, J.T.S. XX. 1919. p. 320f.; J. Moffatt, Introduction. 2nd ed. 1919, p.
630f.; A. S. Peake, Commentary on the Bible. 1920, p. 742; C. A. Scott, Expos-
itory Times. XX XI1.1920, p. 220 {.; E. F. Scott, The Literature of the N. T. 1932,
p-1051.

P —DBITABRRERIZRO X 3 e A4 2b B, W. C. Wilson
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(Some Observations on the Aramaic Acts. HTR. Jan. 1918, pp. 74-99, The
Unity of Aramaic Acts. HTR. XXIV. July, 1918), J. de Zwaan (The Use of
the Greek Language in Acts, in the Beginnings of Christianity, Vol. I1. 1922,
pp. 30-65), H. Sahlin (see Feine-Behm-Kiimmel, Einleitung in das N. T. 1964.
pp- 79, 114), THILRK LTEDORMEIRD X 5 le B i%¥%5 Th » 72, Foakes-
Jackson (Prof. C. C. Torrey on the Acts. HTR. Oct. 1917), F. C. Burkitt (JTS.
1918-19, pp. 300-9), A. A. Vazakas (Is Acts 1-15 : 35 a literal translation from
an Aramaic original? JBL. 37, 1918, pp. 105-110.—C. C. Torrey, Reply to Mr.
Vazakas. JBL. 37, 1918, p. 110), B. W. Bacon (More Philological Criticism of
Acts. AJT. Jan. 1918; The Chronological Scheme of Acts. HTR. 1921, pp. 137
-166, Some “Western” Variants in the Text of Acts. HTR. April, 1928), K.
Lake (Landmarks in the History of Early Christianity, 1920, p.64, The Internal
Evidence of Acts, in The Beginnings of Christianity. Vol. I1. 1922), E. J. Geod-
speed (The Origin of Acts, JBL. 39, 1920, pp. 83-111; New Solutions of N. T.
Problems, 1927, pp. 65 ff.), A. H. McNeile (Introduction, 1927, pp. &4, 85), D.
W. Riddle (The Logic of the Theory of Translation Greek. JBL. 51, 1932, pp.
13-31), W. L. Knox (The Acts of the Apostles, 1948), H. F. D. Sparks (The
Semitisms of Acts. JTR. N.S. 1, 1950, pp. 18-28), F. F. Bruce (The Acts of the
Apostles, 1951). M. Wilcox (The Semitisms of Acts, 1965), J. Jeremias (Abba,
1966, p. 247),

#orp Bacon ORFFICH LTI — v —LKOHELTEL T 5, Fact
and Fancy in Theories concerning Acts. A.J.T. Jan., 1919, pp. 61-865, April,
1919, pp. 189-212. X iz H. J. Cadbury (Luke-Translator or Author? A.J.T.
July, 1920, pp. 436-455, The Making of Luke-Acts, 1927. p. 70 ff.) |3 a7 D7
Ba r>Tw5, A H. McNeile (An Introduction to the Study of the N. T.
Revised ed. 1953, p. 102) i%, #ETEOFI Y D7 7 ABXEBRIR—OLEHTIL
HnAH S E, KD XS CHRRNT—ERIIDOVE% & - T\ 5, Torrey has at any
rate made clear the strong Aramaic colouring of the narratives. It is quite pos-

sible that they rest on Aramaic documents, but what he has not satisfactorily
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proved is that they rest on a single document. (= @ Sk E\ Tk EiEe D Vaza-
kas oF7E 4, A4 . R. A. Martin (¥ Some Syntactical Criteria of Translation
Greek. (Vetus Testamentum, X. 1960, pp. 295-310) DL A ELTVL5 23,
Syntactical Evidence of Aramaic Sources in Acts I-XV (N. T. Studies, Vol.
11. No. 1 Oct. 1961, pp. 38-59) io s\~ T, HETEDHPED T 7 LFEEFIOM
BB ol RO G OEFEAERU év FORBEFROMMAE L2 & oaf LTHY
BRSSOV THEICHR U, Tofsam & LT, H. Haenchen (Die Apostel-
geschichte. KEK. 1961), H. Conzelmann (Die Apostelgeschichte. HNT. 1963)
ZOTIOANR L Y DPEBCKA LT, ~H 1, 2 BOFHIKII~ 7 LEEDOYEHR,
HEREATEDONEOTFRICIET 7 2 FBOEMNFR LTI LD T .
L LZDERNILBROL D Th 10 & 5 3 fEE T E /v &\ 5 [LETg
BES &L >TV50, fillh I ORCiE—8d b~ v—DOFFECER LT
7o,

e RHETE 5130 TigdDE 1 OREC OV TULF#KH - T, Tiuk
HFHRIOTED 1 > Th DA, +— 11—t ‘The Rest’ in Acts V. 13 (Ex. Times,
Vol. xlvi. 1934-5, p. 253-4) O/pEIC BT, T D Aoemdwv 13 o Aabs (the com-
mon people) L W T R_REELDTHBL & L, D7 7 AEEFEEL saabald’ (rpeo-
Bivepoe the elders) T, shtara’ (the rest) AP TSR LTV 5.
LR Composition and Date of Acts, pp. 31f. iR\ TlL, TOHOENK
DOEHEA BT B Icsd, BEED (38d DI A% (join himself to) iX T#HF3 5
(contend with) NEEThHBH & LT\ 5, F7- Hilgenfeld »° Mg ix
Fv e Ay (deverey) DT ETHH I LI LCLERINTHS,

$£2 6 A28 Bt et M. Black {#4 % An Aramaic Ap-
proach to the Gospels and Acts. 2nd ed. 1954 (2 HFE L L OH ETEOE
Bichs7 7 AEMELTFHCRO B - 1cEYTHL D2, b — v —2ulin
EECETORBER LI ERXTRRTHD LN, P—v—, ~A—F—F0D
TR OPCBETER Wb O2H 2 2 b L, TR, IC2W TR
FHICRT 2 2 LRI T, 2F0FEHOERCTHOCTRIEDLLINETHD
r\+3 S.R. Driver (Expositor, ser. IV. viii. p. 430 {.) O EEA»FE L T
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B, Ficr—v—, A—%—i%1 Westcott-Hort ¥ 7-{% Tischendorf %y =
TERYIC L 5T LT3, Wellhausen (Einleitung. p. 15) ® A. J.
Wensinck (The Semitisms of Codex Bezae and their Relation to the non-
Western Text of the Gospel of Saint Luke, in the Bulletin of the Bezan Club,
xii. Leiden, 1937) ® X 3 iz, Codex Bezae (Codex D or Cantabrigiensis) % &
BT HHRACHERYL S LERLB LBR~T 5 (op. cit. p. 5,212), =D
o0 i J. He Moulton 4, %@ Grammar (Vol. 1. 2nd ed. 1906, p. 242) iz
BUTRDISIICE - TWw5b (M. Black, op. cit. p. 242), He (Wellhausen)
shows that D in a large number of places stands distinctly nearer the Aramaic
which underlies the Synoptic records. If this is proved, we have manifestly
taken a large step towards the solution of our great textual question. % 7z i
77 AELETHENICRBADHENSLD, 1= ADAVLRIT 7 45
DRI OVTh o & L<BRETHLENS S L~ T35, M. Black (The
Aramaic spoken by Christ and LK 14 : 5. JTS. new series, Vol. 1. p. 60) i
J. Jeremias o 3% (Die aramiische Vorgeschichte unser Evangelien. Theol.
Literaturzeitung, 1949, Nr. 9. p. 528) #5834 LT\ 55, FThIC Liud, v
AFFDELT ADT 7 LBEOMGNA = ADEINLCT 7 2AFEBOHFEEL
23 DThD (Yo G. Dalman, Worte Jesu. 2te Aufl. 1930, p. 371 £18).
LLEBEER IOERFROMRICOVTO + ~ v -0 Rifk L Fhic
25 A D U ST Te2S, F— v — ORFERFR T A B D%
HECREIZ2RETH-T, LOREEOUIICI TR, Fic MERES
% (Chronicler) DE#H#, ZOHFHRER DWW TOEREFMHEI N
X 5 T¥ 5, Chronicler 2 E#51f Deuteronomist (IR shsR) xfH I 35X
EHRT, ZO2AERNLERTOBER T, ThZhoirs (&
FHLTASEN) THHOBFEAXRELICTRERTLS, TOAMNDLDIC
I, MERIREI Y SELHFEZHERLTREL T2 2 2234, it
Historiker Ci37¢ { Midraschist L §3 5 XEET, TOFTLHRILIFERTA
I 2y, Ave vHRE, HFCEORBEOWED (=27, F~ I vEBR
kiT5) ThoT, BNEROMTIE THINMEOHR, (postexilic period)
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EVSERADISCAVHERTWEH, REFDOENHNE LTAEr ViTES
hiced, gl Ava YinbRIPYDFEY LI 20 ) X5 REXTAT
BRELEROEWETH ST, =2 F Y ADKTARTLDO L 5= v aF il
EFTDEFERFIT O E5 DTH S, RFEOHX Kloster (Die Wiederher-
stellung Israels in der persischen Periode. German tr. by Basedow, 1895) ic L
STHRERRINT, =XF=ARRHEDAALTHETH DI Er VT
Tofc ) ZEHEETRILS, =X LHRMIAY TR &I DT
bhH, D= X T2 Tik18894FI M. Vernes (Precis d’'Histoire juive;
pp. S79fl) CX - THF TEEHMNAB L Sh Tk D, F—v-—ofcit H. P
Smith, C. F. Kent, G. Hélscher, R. Fruin (1929), A. Loisy (1933), E. Kautzsch,
S. Mowinckel, M. Haller, E. S. Cobb, R. H. Pfeiffer Z2:r — v — @ L T
3% (7% H. H. Rowley, Nehemiah’s Mission and Its Background. Bulletin
of the John Ryland Library. Vol. 37, No. 2, March 1955. pp. 528-561 £I&),
T XFITOWTD b — v - D3k Ezra Studies (Chicago, 1910) 23 X 1
T 55, Fofhic 3 The Composition and historical Value of Ezra-Nehemiah
(Giessen, 1896); The Apparatus of the Textual Criticism of Chronicles-Ezra-
Nehemiah (Studies in honor of W. R. Harper, I1, 1908, p. 55-111); The Chron-
icler’s History of the Return under Cyrus (A. J. S. L. 37, 1920-21, p. 81-100);
Sanballat “the Horonite” (J.B.L. 47,1928, p. 320-389); A Revised View of First
Esdras, in Ginzberg Jubilee Vol., 1945 &3 = W 6O R BT 2% r DB/
5% DTH%, Sanballat “the Horonite” (hw =0tk v .35 5) OHTIT%t
LT, H. H. Rowley 23t — v —DFi A L T—BEEMIC chaHm LTy
% (Sanballat and the Samaritan Temple. Bulletin of the John Ryland Libra-
ry. Vol. 38, No. 1, Sept. 1955. pp. 166-198), F — b —IC L hUFF ~ 3 Y DL
FHTEHSTH =TI YD VAT T LEEDDLARZ AL ST, Bov+ v 5550
FANI X LABROATT VIH VA~ REDEE THEE TR LW DTS
B, ¥l The=0] 205D VAITHEWST - e YICHGEOS
HET, BEOBERNIEINTWBLRTWS, BEICH 2 ht The Chron-
icler’s History of Israel. 1954. (X AL SH R D IEIBENT O\ T DAL A WIFFE
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EHEIRELODTC, ZOBRBVWTEBEI=RT - A~ IVvYB Y OTHT
HH5ENERROEKERE, =X7, F~311)%, 2000E0ML0F T
BEINTHICREBHLIEOHOE LWERFCS E LT, ~TABRETR IV
FOFERERLILSDT, ZOEFE, BERELTHO=X71E, Fl=2
F784-47—5-6, =X5 28, ¥ ~3i¥7-70—8-18(LiX=X75D
—#Thotdd), =X75 9108, +~3+9, 108, 1-1—7-69, 1113
BEDOIFEIZ > TWBh, DA AF=ABRDOBEFEDO=RT, F~ITHEBTE
T, FOLDEFAEECEN TS W3 0ThHLS, BRE, =X7, %
NITOZEENLADEEOFIDELEDTEHADZ EiL, Arvid S. Kapelrud,
The Question of Authorship in the Ezra-Narrative (Oslo, 1944) iz X »T%
IR EEbRTWD, F—Vv—RED Tx~: YOEBESH) T4~ T
HEDOIELE X Ty, 1954F 1k, “hi ¥ERAERROLC I - TE
FEINTODLELYEL TS, TLE2~yHE—F 2. 130FBIC X
5T, COERREERIFANIVHE Tho LW ORHWEERThL oS
W EEEMLTVS, £ LTI ORFROBEILILH 250 FE S A1 iThh
1hDTEAHY EESTWD, b=V~ Ihi¥, SHOFOR~  ¥HITIZ
= XS T HREN2OHD (5~ 7 70—8 - 18—= X5 DEFEHH, *
~ 9-1-10 - 40—=XF DM H L EZNOHMEE), thblbr=x75
Choteb D, BEFEDRIDLDEADL S BTl b DT, WD
B BTTOELCIEFTCHBLES>DTHS, T0D F— v — 0zt G F
Moore I X - CHRE I N1, £ OIHHIFEEORT%ZT (H. G. Michel,
The Wall of Jerusalem acc. to the Book of Nehemiah. JBL. 1903, pp. 92 ff. %
D fit), Klostermann {3 Hauck ¢ Realencyclopidie i 38\~ T, = @i iibel-
beratene Phantasie X3¢ L7 & D Z 2 Th 5, 4 H it W. Rudolph (Esra und
Nehemia. 1949) 3 KfKiZ B\ T b — V— OR LECIEFCEER L T 5,
ek b — V-, VWb TEFHE, (PEB) LS4 0, BvoEs
ELTRFELE» S EETW 5D ThHS (Ezra Studies. pp. 196 ff.),
KICEE T X EXEME T The Second Isaiah. 1928 Tk 5T, ZDOAZBIT T
TIXEIIFVYERXEELT, 21 ¥YE (34—663, 775 L36—39=D
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HaxBR)OFE—HEER L, THILEITITO0ES AcEpnicb 0T, +
DRETRVY DI R AER AV Y ETIHEAL—EOHEE L, T OREEE
DERE~TAFOBELIT LV IHEHT, 7 v AOAIEOHEDIHAT
HHLLTIREREL (ZOHECDWTUL P — V—DROFUEM, Isaiah
41, HTR. 44, 1951, pp. 121-136. @E#:o 3t A. Kaminka, Le Prophétie Isaie.
Paris, 1925 $ B LT B), Fi e v, #AFYOMEL, ~SEw v
WeZDREDZ L wBRTHHWEOBERUATATLDELT, D220
BEDBCTHCLOR T2 3HLD ZDOMAERVCICRELEE XD ThH S
(4314, 4814, 20), F— VI, F2 1 ¥ VYEBIOELSHBEL0T
37K, 34, BbOMENE 24 FVYEORIMTENIN T LE 5 OT (Some
Important Editorial Operations in the Book of Isaiah. JBL. 1929, pp. 10¢-
129), THLIANC S, 1 FYHBEIE 24 V¥ YOHECKETHLDOTHD L
W3 EiE ROBUY. Scott, A. T. Olmstead 12 L THEE I N T2z & < Tus
B, ERE2AFYEBIORINTGD 4 v Y BULIAKDORE % oo L, 0T,
TOAYYBIITORL —WCFED ORI, BHERETCLRECHFEYRIZLE
EWIDTHSD, 2D TFEAY (A1 ¥¥53-11), "HHEOEE, (49-6), T
DFEATEE ) (24-1, +59-35) & LTO M@l GREDAMTIRRL) 4~
1 (9-6 ZTof) D& &k The Influence of Second Isaiah in the Gospels and
Acts. JBL. 48, 1929, pp. 24-39 ik $ FH I T\ 5,
H2 A4 Y YEOPFRIH - THEEX 1 Pseudo-Ezekiel and the Original
¥ Prophecy 1930. o fJfRiCks\ Tk, =¥+ = L DBELH LI L, Gray 2
Driver L0 = €% =1 &0 Unity OFKH LTHIEA L, =E+=1 8
AICILET S AL DREET L HLETEH S 2\~ 5 G. Holscher (Hesekiel, der
Dichter und das Buch. 1924) D3 % —#:3# 5 T, £ MU AT HI2304E = AE
72 DT, TOEZIL~F TE(§696—641E) DIICTHE Lic=¥F =L &
WHYTAEEDOEFED LS CRENAT LD THD L LTS, Thbbots
=N BIBRADETEH- T, (FERXENELROFELZT T, e vHN
DEEEHFRLTE IO THILE S DOThHS, TORMIFR LY LIET
-z Notes on the Aramaic Part of Daniel (Transactions of the Connecticut
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Academy of Arts and Science XV. 1909) OFEXERINTE D, EHK
Ezra Studies (1919. p. 288. n.) © & —&F L, A FHAHRTE Marti-Fest-
schrift. 1925) fr > Alexander the Great in the O. T. Prophecies (p. 248. n.) iz
BT ZDEL PIBRTB, G. A. Cooke (Ezekiel, I.C.C) iz = 0Ei% Kk
f7c THE ) (tour de force) LEE LTV 5, =¥+ LZBREtOEREE
% A = it L. Zunz (Die gottesdienstlichen Vortrige der Juden. 1832; ZDMG.
27, 1873, pp. 676 ff.), L. Seinecke (1884), A Geiger (Urschrift und Uberset-
zungen der Bibel. 1859), Verme, Havet i, R b 2 L ThoT, 4FTL
3 b — =720 THE | Tit/syw, Albright (op. cit. p. 322-23) X, =/
VADTERS XU e VBRI OWTO b — v —DOFUEEHEHRBL O R
THEHITHLDI ENTEINT VD 2T % (Cf. W. F. Albright, The
Chaldean Conquest of Judah. A Rejoinder. JBL. 51, 1932, pp. 281-282), 7c¢
RBIOMBECOWTIR L — v — DR O ZMTEHHLTHR T 5, Ezekiel
and the Exile (JBL. 51, 1932, pp. 179-182); Certainly Pseudo-Ezekiel (JBL. 53,
1934, pp. 291-320); Notes on Ezekiel (JBL, 58, 1939, pp. 69-86), % 1 DFm3Ix
Albright (The Seal of Eliakim and the latest preéxilic history of Judah, with
some observations on Ezekiel. JBL, 51, 1932, pp. 77-106) O /3IZx+ 5K
T, &2 o7t Shalom Spiegel DK i (Ezekiel or Pseudo-Ezekiel? HTR.
24, 1931, pp. 245-321. D #H ¥ 1k O G H 7, Toward Certainty in Eze-
kiel. JBL. 1935, pp. 144 fL.) w3 2B E ThH - T, =¥ F=ABAFITOWT,
ILERELHLEDLLDTHLS, =EdFx= L BOMRED)FER¥ DL
BB LDV TIRKROA 2« AEELXR LTV 5, M Burrows (The
Literary Relation of Ezekiel. 1925), J. Smith (The Book of the Prophet Ezekiel.
1931), G. K. Berry (Was Ezekiel in the Exile? JBL. 58, 1930, pp. 83-93,) C.
Kuhl (Theol. Literaturzeitung, 16, Jan. 1932), G. Dahl (Crisis in Ezekiel Re-
search, in Quantulacumque, Studies presented to K. Lake. 1937), Nils Messel
(Ezechielfragen. 1945), L. E. Browne (Ezekiel and Alexander. 1952). Browne i
g, =EF=ART v v - RERROAT, Hi344—3LBF =1+
VahbeAh=aYEBIRCHADOLALR TS, Ty pnsy
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v VTR AV AFF (=L VAW THES Lic e W) BIIRDO A i
o TEEXIN TS, V. Hentrich (Ezechielprobleme. 1932), W. A. Irwin
(The Problem of Ezekiel. 1943), W. H. Brownlee (Exorcising the Souls from
Ezekiel 13 : 17-27. JBL. 1950. pp. 367 ff., The Book of Ezekiel—The Original
Prophet and the Editors. Unpublished dissertation. 1947), Brownlee 1= I j1i¥
= EF Tz VADKRBEMEOBRIC A VATHE LIAT, %3
HAZDOHHEDFEDOFILL - T, Ry <) YHERXEL LTHED= 5=
WENEPNILDDE LTS, TR LT F— v -0 #tiding T
HORRDL 3 A4 Thb, K. Budde (Zum Eingang des Buches Ezechiel.
JBL. 1931. pp. 20 ff.), C. Kuhl (Th. L. Z. Bd. lvii. 1932. Cols. 27 ff.), W. E. Bar-
nes (The Scene of Ezekiel's Ministry and His Audience. JTS. Vol. 35, 1934,
pp- 163 ff.), J. Battersby Harford (Is the Book of Ezekiel Pseudo-Epigraphic?
E.T. Vol. 43, 1931-2, pp. 20 f; Studies in the Book of Ezekiel. 1935. pp. 38 ff.),
G. A. Barton (Harvard Symposium on Archoeology and the Bible. 1938, p.
63), L. Dennefeld (Introduction 4 I’Ancien Testament. 1935, p. 172).

H. H. Rowley 121953 D = €+ = L EIFIEH D = & & BT 528
(The Book of Ezekiel in Modern Study. Bulletin of the John Ryland Library,
Vol. 36, No. 1, Sept. 1953, pp. 146-190), fitEH L b — L~ DI K % LT,
WRDELZ LD, mE¥F= Iz Ay L ABKTOMBIR A e VT TiE
BLIHEETHLD L LT 5,

Bk > Ezra Studies (1910) %3 k¢ Notes on the Aramaic Part of Daniel
(1909) & &4z Stray Notes on the Aramaic of Daniel (JAOS. 43, 1923, pp. 229
“23BWC BT, vV FOFEELLNA~NTAEEILT T AEORT LTS
BH, “HER-TNEFERNOBFOEEL (TTFRCHEEL)BEAELTELA
B2bn &) FRLLHERELT, %@%W&%MLL%O%W@LT“
%, ¥ 1-“Yawan” and “Hellas” as designations of the Seleucid Empire. JAOS.
Vol. 25, 1904. &k\~C, Y7 vIhbbF ) vy v ) YEDOZ L ThHD &
fEL, F==nA11-2 Kiksar (BFEIF) LS5 ~TABEIBMBE LML
T, 2 HIOBRFERRDOLISKRTHDOTHE, M FOEC L5 THEL /o>
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ol TRTOH DDE (the Lord of All) 12 (A v+ DEOKRHIR) YV v
OE%®#ET T LY 5 (Cf. Stray Notes, JAOS, 1923, p. 234), = OB ESHEMD
Fix £y =2 = 3t (Codmannus, B.C. 338-331) * RADTHLB, ZDF— L —
DEEiL J. A. Montgomery O X = = VEEMT L ARG O S\ B &L LTHAR
NTuw5b, 7k The Foundry of Jerusalem (JBL. 55, 1936, pp. 247-260) D3
ITEWT, X427 9,105 |AIRTBEH Y V1l - 13048 (=& 11F
FHECE=11v32-8 LERINT, =viYOHEE L LTHHAIRTNS)
TRHIC X T, bl LAERSKCTOBE iy, BOIVLBAACETA
ML) D TECBAFE) R~ Y FRADLEDEETII L, TRIXTOARDW
, BD Vg, (Xwvevtiooy, foundry) DB TED LR DTHLD, =D
T D BRI EVWFEFRICL (to the) potter L EHR I N, LEOHBFRICE THAL
Lo T0BA, SIhbex427-7,10(HER) O TEBEMOM, CREEL
FeDTh D (R OIFRIT treasury, Tempelschatz, 373, T A
a1 LitoTw3), FBILATS00E L b UBTORRI BTk, =% v A
RCERI NS SBOHIRITBELT TR @ROB AL T HOME
DL bHo>T, TRAFEYBCANLRTHE A OIFD S DIFAEINIOT
b, H=C 7 rEd32-4 0 TTRECHYHEY ) b THREZEARS, 28T
HoT MLE, LIXBGRL WS DTHD, Fhvs427-7, 100 Mg
SRFL b TERMIT AL ¥k THILAL (Xovevrse, craftsman of the temple
foundry, 2:Hfi17 - 4, 494019, 41-7) DFETHLB LML T 5,

X 5z The Beginning of the Dura Synagogue Inscription (Jewish Quar-
terly Review. Vol. 28, 1937-38, pp. 294-299) 1= ¥\~ TiL §ij2455F (556 Seleucid
Era) w@ T btz Dura-Europos i35 7 5 A BBOWMXEBHRL, hxHl
RLUTWE, FOREC ILHEIFUTKRD B H Thp, This house was built
in the year 556, this corresponding to the second year of Philip Julius Caesar;
in the eldership of the priest Samuel, son of Yeda’ya, the just. Now those who
stood in charge of these labors were (the following): Abram the Treasurer,
and Samuel, son of Saphara, (and) ... the proselyte ...

=L YR OWT ORI EITA I { The Background of Jeremiah
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1-10 (JBL. 56, 1937, pp. 193-216) Kk TREL A BT Tbh T3
N, Lok FHHREYBEIRh oI EAMELENRS, ZDHmACIE Albert
Condamin 0% Le Livre Jéremie (3 ed. 1936) 0EZFHOHRTHL LA, P — L —
HHEDOHRO—HH Z CWRKEEREL TS, Thihif=vivyEL=¥F=
EYABCEFADLRTWBER L VXL - 2Bt ErhicboT, T0
S 114 THEHRE (vaticinium post eventum) I L, KHEILITLHT 3 i
CHDIETHBELTWS, ZZid F—v—DRIENELRLY, TT=1
IVEOFDHD 1—10EDHHSE =L I YOS ORENLBHITHS L Ric
L, Coav7EZDIMECFALLEELNA(1 - )EOFHE T I vHDOY
hEGOHHELETONNMETLE L LT3, 7, 8 Bk TILYHD
THET (3:20), "BLINgZk, BEREZL (5-30) %L fThhTw
12D THBN, TORKD SO, =% vsORBICKIT S RHENTEN
LY/ ADRD I RFEBTLHEBENLETHL -T2, TECEMLATY
%l~7kl<@fbéﬁ,%hmzﬁf%AI®f$®%@ﬁ§TH x
ESDThS, 1ELHI0EE TREBEMCEINTERNSE AL TED, %
CRRFIEROMEL By (F23-27=7-14, 15), ~ 2 7 BOFELLD
(~31-8 9=4-13, 56, 6-22—25), HCE24 ¥ vEL D OFEHNE
EThHD (1F44-9—11=10 - 3—5, 1 +#49-1, 5 8=11-5 A 450+ 1=
3-8, A466-3, 43-24=6-20%), HHAE=V IY10-110D7 5 L350 1 i
i, BEHINTVWD LK, MADAVEALK AL DT, Trd
ANCEH ST D LML TS, ELEEGEHF L0 LME -6, 622, 10 - 22,
50-9, 41, Bl - 4ARIE A7 T Y AE I AALT YADZ L Tid/el, TR
FeD@e 5 X5 BRI DSDTH L, =¥F=rEO Ta70FE; tH
BC7 v /4 v F—RKREDHEMEDZ L2 LIcb D ThHD EMLTW5 (CL
Alexander the Great in the O. T. Prophecies. BZAW. 41, 1925; Preudo-Ezekiel,
1930; The Prophecy of Habakkuk, in Jewish Studies in Memory of G.A. Kohut.
1935, p. 565-582 £H8), L Ofh 1—-10F S DHEH/CIIFHE L Y OEEL RS
FU(FE31 - 13=20 - 10, #%#35-6=23 - 12, 3¥35-12=18-20, 107 -1, 22==

33 - 11, 3¥14=20-7—18), HE—AHTHERLN T35, \id % Ich-Form
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D=L iIYOFHES Y (Er-Form 00 2 I ABSCHLT) SFLb=v 3
YHHOLDTRAEWVWEE ) DTHD, —RCE XL, 1-10EOH L=
27 EORELUF OB 5= 1 i YOHE LR TILDEINIL DT,
1ESLLIBEE TR 1 OLHMBENEBRLTE D, =V I vYEDTOARIE=
VIYEBOPHIOBERLTEALEI DThD, TALOFI—DOHRELL
TRER, FHRBENITHOR TV, = v I T EOREOHNL Kt
FoTl ottt —v—DRRTIIARL, Zh ¥ Ticd T Cornill, Cheyne,
Schmidt, Duhm, Volz, Welch i X 5T K7W /g hIBE IR T Z T
Botr, FOM i ELoH: Mowinckel, Hélscher, Horst, Rudolph %z
Lo TBE XN TV 5, Proverbs Chapter 30 (JBL. 73, 1954, pp. 93-96) D iR3L
KRWTIL, KENEXLTOTOARLHEBELT, LORM LR oI 2R rHE
WLTWw5, +0fth The Messiah Son of Ephraim (JBL. 66, 1947, pp. 263-277)
EBb5,

WICIBA TN E BRI L OFEE S I Y - 7 The Apocryphal Literature.
1945 T, T hiIAE R X O RAOMEBELRBIHETH B 25, T OPITRER
Kautzsch ® Charles OFEEIICitcd - = THE EDEy (The Lives of the
Prophets. 1946),™ =2 7 D& S | (The Testament of Job) 7c & DFH B H A
BT 5, AMRPHBHROEBCETH, P~V —BE~TAFEEFRT
7 ARBOFEARELERL, CORNROFEREZEHL S (b—Ey v &
14100 T=F 2 i3 TROBAL LRIREL0F, RS V. T, o~
Fek 7 e —RITWB), b—Vr—KIuE, AHEEOH, FHrb
FY)UYETEPNRTUB LD, H2@2-19UTF), 83, Fad~vyh—
&, vELOMEEE, Ve vOMEO—, = ATAEOBMOZEIEORS
T ¥ Thbd, ~TAEERT TLAETEINILLELRZEEBRELDEED
Thb,

BREN~FNVEE

AN E, RV vSOME, Blwyre—F, 27578, R2EROD

vexvOHEE Ve voumE(—R), ESEOE.

JREENT 7 A58
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H2=ohE-BOPDOTHOFRK, HF1=AFFED3ADAFOE,

F—Ey bE, = XAFAEDOEM, = VvIVOFRRK =/ 78, =LoF,

B2=AF7E, ~ArsoBRE =—wOHK, I SORE, £—wDR

IRER,

F7- J. A. Fabricius 03 (1694—1722) LISk —B i V- ST 5 Dot
(Apocrypha) 36 X O "4 (Pseudepigrapha) D AL EBME E 2 B\ b DT
HBELT, Ihbux—FELT M 8ugscE ) (Apocryphal Literature) &4+ 5
B 52T, TOFEBORBELL TS, b—v—Ihid, THEL (F147
ARZ) D2 FXANLFLNDAANTATF Y Y VYERLFEH TV RDOT
27 <, TOHBRATERIKRET7T T L2ETH-T-2E 2Tk D (The Bilingual In-
scription from Sardis. AJSL. 34, No. 3, 1918), [H#D70ASR L, FHit ~F v
BEENIC= A Y ABHOLDCELRIET DL O TILRL, BBACHT
DZEHADLDTH ST RLTV5, IS b~ v —Dfizr e LTk
RDL3 7B DHED,

“Apocalypse” in Jewish Encyclopaedia. Vol. 1. 1907, pp. 669-675; The Site
of Betfmlia (JAOS, 20, 1899, pp. 160-72), The Surroundings of “Bethulia”
(Florilegium Melchior de Vogiie, 1909, pp. 599-605) i s\~ T, ~¥ Y ¥ DJE
%11 House of ascent, Lofty abode ¢, v 4 4D Z Tk LMWL, The
Nature and Origins of “First Esdras” (AJSL. 1907), Story of the Three Youths
(AJSL. 23, 1906, pp. 177-201), The Apparatus for the Textual Criticism of
Chronicle-Ezra-Nehemiah, in O. T. and Semitic Studies in Memory of W. R.
Harper, 1908, pp. 55-111), A Revised View of I Esdras in Ginzberg Jubilee
Vol., 1945) it 5\ C, BIRZDEZDOMTICH T, BRELFIC X 5K
&, 2 X5, ANIVBREAETILIAATARKEOBEEDOR OB RRT
Wh, ThbbHE 1= AN TEL L OMN LB T, THIZERES
KOELLIDZBELBEORIHF Y vYBRO—FETHDOTHHT, #V
7 2D Hexapla 70 ARDOIICLIR D ARBRTE D, ZOFY v vER
HERE - = X7 - Z~31 v I ORB 1 0HEBELBELEOEL S TTOAR
Tholt\W3DThB, H1=AFT 3-1—5:6 OUIIEOMEL LT
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~TAEDREFRN LRI I GEICHT 2 o, R 1 =AF 7447
—56, 4-62—5-6 DOISHIbLBE Lo hI), =X7 4-6—24DF D HH -
THEOKBECE N, TOBDEFTO~NTABOXENI R T 4 FF4+ ViT
LoTHF Y Y YEBCRIN, WORNKRL TTOAR, L LCGBALTERL W
50 ChBb, “Nineveh” in the Book of Tobit (JBL. 41, 1922, pp. 237-245) i
BT, P—Ey bED=5-UL A/ F— FOEL Dr*7 (Seleucia) D
Z L THhBH L DBwrC, The Older Book of Esther (HTR. 37, 1944, pp. 1-40)
EENTE, =ATAED 6208 (A-F) REBMEE &b oTirik],
ZHILT 7 AFEDOTLD=AT ARG ENTVICL DT, FHIIRETE 114 F
2 AY VAT PDODAR L STHFY Y YHCRINCLOL LTS,
R LBEDWMI I ORENF ) Y B THCTOF ML D RT3,
ZAFN 9200 NTZDF ) aDE20E) 25 ORXBREDEMRD= AT L
FEEL, ThRILO=ATALHOEBETHLE I LR LD EMHELTVS
(Paton DEMELCIE, =% thefollowing second message LR LT, FO%kD
oI L¥ETho L LTw3), I-IV Maccabees (Ency. Biblica, 1903) 13~
v AE— BT ENRTWAEBICOWTOFEMAI T », Schweizer’s
“Remains of a Hebrew Text of I Maccabees”, (JBL. Vol. 1903, pp. 51-59) iz 35
T i%. Abraham Schweizer @ Untersuchungen iiber die Reste eines hebrii-
schen Textes vom ersten Makkabserbuch (Berlin, 1901) ##t¥1LC, ~7
BOFL~ v A E—EEOEHFINILIOERITOERL T/, ¥V vvE

DERZPBIREN S D LEEL T\ 5 (Cf. Bousset, Judentum, 1903, pp.
17, n.), Three Troublesome Proper Names in I Maccabees (JBL. 52, 1934, pp.
31-32) kWi, 91507V MU R 7Y FFOBYITHSLZ &, 1237
@D T 234 | (Chaphenatha) 1 TR v (Bend of the fountains) o,
TR DRI D v v 7 A OMICESHROMSBITH D, 14-280
F7 45 2 (Asarame) (X 745 2 & $T7chbb TKOM (A~31 4 8-
1, 3D & ThD LEHWT%, Die Briefe 2 Makk. 1:1-2:18 (ZAW. 29,
1900, pp. 205 ff.), The Letters prefixed to II Maccabees (JAOS. 160, 1940, pp.
119-150) i\ T, 2= v A —BOEHED 2 ODFHK (1+-1—9, 1- 10—
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50 ¥V RMPUME H3BB-F1H
2- 1= A H LANRBLESF D=2 Y ARELNITERD S DTHLSLD,
THRE2< 9 E-—BOEEC L > TELRLL DTS, 77 2F7DK
KEFEENRLILLOLL, TORILERORDLOEFRLVS, “Taxo”
in the Assumption of Moses (JBL. 62, 1943, pp. 1-17), “Taxo” once more (JBL.
64, 1945, pp. 395-397) D EHRIICE VT, Fe—xDHAK) 9 DoFiths
& = (Taxo) L5 ABIE~ v # ¥ —DELK#E L7c~ £ F 7 A (Mattathias)
RETRERE(T 7 4B Iy < Y TR LY, ~ AR VALRD) ERT
VéotﬁLﬂiCBmMﬂKIﬂﬁirﬁijr53%J®£DT,%ﬂm¢
TPV T7OHFFECI ST T=v7 ¥ (Fad=yhd—FH 1-8) DI &Th
5 EEV, &b 8. Zeitlin i Liug (JOR. 38,1946), ZHud~F Y 7 % AfH
(RETT132— 13K LT o le 2 Y AR RLEDILTE - 22T DI L
Tk LT %, The Hebew of the Geniza Sirach (Alex Marx Jub. Vol.
1950, pp. 585-601), A Hebrew Fragment of Jubilees (JBL. 71, 1952, pp. 39-41)
BT, 1950481 E. L. Sukenik 233632 L7:27 - 19—21D v = 7 DI B
TAEMEIDLELT 7 AL~ TABRRINCLOTHS &5 ELit-
tmann OFICHEBEYEL T, COHRICET 7 LFLL~TAUENTI~T L
ENDLT 7 AFENREND 2 LB AOBBRU L fThhilci )l %
LT\ %, Notes on the Greek Text of Enoch (JAOS. 62, 1942, pp. 52—
66); Alexander Jannaeus and the Archangel Michael (V. T. 4,1954, pp. 208-211)
DRI = 7 7 EFFER 1L DTHBH, BOMLTRNTL, =7 7%
EEOERITATHIBEDELED Z & T, TOHRII AT VERLAR LD
MoXTa#MiLL, 90 13—16tX TOMROZ & #F/RLCL DT, 90-13
@ THE3E | 11 Alexander Jannaeus D2 & T, RFE I H =T X5 D T &
PETRERTWA W) DTHSD, TOMBDOPGRI L LTH, 19295 il
#17- Encyclopaedia Britannica 14}z, Ahasueros, Daniel, Esther, Ezra,
IV Ezra, Books of Ezra and Nehemiah, Nethinim (%5 = A) & 2T OHER
Ak D, F 7 The Magic of “Lotapes” (JBL. 68, 1949, pp. 325-27) O/ H
BB, FORTICENTIESY = v A (Pliny) © THALE, (Naturalis His-
toria) © Lotapes DEEif &\ > 5 @1 lotape DEfiDH T, Iotape (L¥ o=
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DL ThDHELTWS, F=x) 9.2 DT)OATITIL évévero npbotaypna 5
79 émt lepepiloy E BB, O Hrh b Y~y &g I ik ] A. Montgo-
mery DS (LC.C. p. 311) K ZDZ LICFER LTV 5., FHICEIT % /0l
A & LTI, Strain out a Gnat and adorn a Camel (HTR. 14,1921, pp. 195-196)
AhD, T kg Ciasca WX 27 7 EVvEFREHFHOT 7 VEBEFICE
W, <& 423- 240 camelum ornantes (% vorantes (swallowing) ®FRR T
555 L LTS, ¥ The Name Iscariot (HTR. 36, 1943, pp. 53-62)
RN, ARAVATO2ED T4 ANV AT 1L, = XORYEDREID
T ohic®T, +07 7 AEDFEMKIT Judas the False One & Th 5, &\
522 T T 5%, FOfh James the Just and his name Oblias (JBL. 1947,
p. 93 ff.), In the Fourth Gospel the Last Supper was the Pascal Meal (JOR.
42,1951-2) DRI A S B A, BHCBLTL, TORED L5, 2 ~FEHF
EORBOMBLBEBOFZOAFRL LTFLRAZ L2 @HALTHS,

b — v — i3 OBAEDOZE Documents of the Primitive Church. 1941 2%\ »
THIAF ) A VR BT 57 7 ARBOEXEDOHFLEEL L ThH S HE LAHE
He & & 3RX, X 5z The Aramaic Period of the Nascent Christian Church,
(Z.AW. 1952-3, pp. 205-223) D3I\ T, FEILI0ED HROE ¥ T D05
MizEtE* ) A P A0 U7 5 58Ky 55 ~NERRT, ZoBlck,
T, FV A MR FLE2 YR EAELENMEST, ol 7
AFBRIV~TAEBEBOXZIELIEF VA P HOABWOLETH-T, ¥V ¥
TEXARKFELTHAIADELELE T, HOBEZTT 7 2F@HOLEN
AubhTohcednie, CofiMicEESE, FETEONY, Rtk Ldh
7 7 AEETEINRILDT, <A 2 EBOMYMDT 7 AFEDTED b DIXFLITC40F =
ATEINILDOTHY, BRED F 1577 % A5 Ok (81—964F) i E s
hich 0T, BILESECENINIEELHDTH S, TeBHiFa T
RTBLR6N27 7 aBOEEFLEINL T ICIEE Y N 7o DIXRD
S Tl %, Studiesin the Aramaic of the First Century, A.D.ZAW. 65, 1953,
Pp. 22847, fe BT HE 1 e B WA LT 7z L B 3 IHA T o
BOFY YEFRO 7 7 2FOROFERIT D TR H %, Ein
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griechisch transkribiertes and interpretiertes hebriisch-aramiisches Verzeich-
nis der Biicher des AT aus dem I Jh. n. Chr. (Th. Lz. 77, 1952).

b — U —IT19565E11 A I2RICIER Lichs, £ 0 258, 195841 The Apo-
calypse of John pU#E & LTHITE R, SOFCLRRENF § F7 2 A%
DRI TR & riF (BURERTIZE66DEF 2 b » TR I, EIELTE L
TRICED & D5 HEMNUTHR) DK, 74 A8OWREG LSV The
Foi ST ORI (68F) o L BT, oMl H Ml T 5,
R AEFERT A C LIXTEIRGD, BRELT - 100 TED I LD 5 A
ifllh, EhRsSEh, 35080, FXNETWEWL O TGED

TS AHDR ATRICH AV ATHTOZ L ThHD & LT, BREOE
VHOTRLEREEYELT, 74 L ROEW S AMETRAEL, £=

LTGRO REE O ARV F Y bIF-oTET, Lo X5
FEDH L5 X5 I MR TORAL At L LTwice w5 D
o TFito % r ;) Nero redivivus 25T E 5 & GiRHM2AFRT 5
DXL F == BB NTCT vFA A A 4O FES

THUBROBHIC OV TONELRTEEY LClc B LT AMTEs 2
ThDHEHP LD, BRRED = A2EDOFFIZSVTi R.H. Charles (ICC.
1920), B. Y. Scott (The Original Language of the Apocalypse, 1928) £:5:Z
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CrEFEFmLTVL A, Albright (2% 02 From the Stone Age to Chrisiti-
anity. 1957, p. 22 ICH VT, KOL I b— v — DHFCHEBELXE LT\ 5,
C. C. Torrey is probably right in dating it (the Apocalypse) about 68 A.D.,
shortly before the fall of the Second Temple. 7z ISER/REEL6 - 160D Fos= 7
F v OREIC O TI938FIC 1 DERS R F7 L T\ % »° (Armageddon, HTR.
July, 1938), Fhic kg, ~r =5 F 34 ¥ 14 - 130 Mo Ris %4
Oy DT ETHDEL, FER-2 o Nod volntdrowmnsEm T, 52
HLL Sk TEomicdh 5 w4 VidE T, 5 %b Ly OET, MhoWo
Yok v BHOWO v F A ILCRT B L O LR LTS, FTitbbaa<wsrF
VYA YOWUERRT LV IHTSL D,

DAt b — v — Bk 090D 2 B TR b e 2 i E IR LIt O TH B 75,
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THRELLTOBESE, #ETE BRRFTOWTOT7 5 ABEAR»HOH
REFH, QOFEREERCOVTOPIE (= X7, *~ I YABCKITHITOMERF
OEE, @F21 ¥ YHEHOWRE, O=EFr=1rBOHEER IVTDOERK DN
TOHE, GSHIRELEOUT, 6)TOMIBDEBC >V COMRICHET
HTENTELY, L FhZhosFick e CRBLBEORMRE®REL,
BREETE 3DEERL-TH)EFRLMTTEORAI LRBIEZ LT
b5, BEEFDOT7 7 2BEATIRD NEANLTEThH -7 L FEEIRLH,
FHI DWW THLFERIIC 7o » TIRE I RcEBlL T TR L, Rcetol
MG T2 2 LARETHA S, ThHilhBSBEOMEBCEINT
WAHEHETH D,
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